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Przeznaczenie niniejszej instrukcii

NIEBEZPIECZENSTWO:
Bezposrednie zagrozenie, ktdre
prowadzi do cigzkich obrazen
ciata lub smierci

OSTRZEZENIE:

Potencjalnie niebezpieczna
sytuacja, ktéra moze prowadzic¢
do powaznych obrazen
fizycznych lub $mierci

Przed pierwszym uruchomieniem lub przystgpieniem do wykonywania innych prac
przy oczyszczaczu powietrza AstroPure nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.
Znajomosc¢ instrukciji obstugi umozliwia prawidtowe, wydajne i bezpieczne uzytko-
wanie oczyszczacza powietrza AstroPure zgodnie z jego przeznaczeniem. Dlatego
nalezy uwaznie i doktadnie przeczytac¢ ponizsze rozdziaty. W razie potrzeby nalezy
zawsze sprawdzac kluczowe dla uzytkowania fakty.

Instrukcja obstugi zawiera informacje i ostrzezenia dotyczace zagrozen szczatkowych, w
przypadku ktdrych redukcja ryzyka za pomoca srodkéw konstrukeyjnych i ochronnych
nie jest w petni skuteczna.

Grupy docelowe

Kluczowy uzytkownik: Przechowywac niniejszg instrukcje oraz inne powiazane
dokumenty w sposob zapewniajgcy do nich dostep w miejscu uzytkowania systemu,
rowniez w celu pozniejszego wykorzystania.

Uzytkownik: naktania¢ do przeczytania i przestrzegania zalecen opisanych w niniejszej
instrukcji oraz powigzanych dokumentach, a w szczegdlnosci informacji dotyczacych
bezpieczenstwa i ostrzezen. Przestrzega¢ dodatkowych przepisdw i regulacii
dotyczacych systemu.

Wykwalifikowany personel serwisowy: Przeczytac i stosowac sie do niniejszej
instrukcji oraz innych powigzanych dokumentéw, w szczegolnosci informacii
dotyczacych bezpieczeristwa i ostrzezen.

Kwalifikacje personelu: Za osobe wykwalifikowang uwaza sie osobe, ktdra ukonczyta
szkolenie zawodowe. Musi ona oceni¢ powierzone jej prace i na podstawie swojego
przeszkolenia i doswiadczenia zawodowego by¢ w stanie samodzielnie rozpoznac
ewentualne zagrozenia i ich uniknac.

Personel zajmujacy sie konserwacja i naprawa urzadzen wentylacyjnych oraz filtréw
powietrza musi by¢ przeszkolony i poinstruowany (na przyktad zgodnie z VDI 6022-4).

Dokumenty dostawy
Oczyszczacz powietrza AstroPure jest dostarczany razem
e 7z instrukcja montazu, obstugi i konserwaciji

e oraz raportem z badania filtra AAF HEPA

W celu konserwacji nalezy rowniez przeczytac nastepujace dokumenty pochodzace od
innych dostawcéw i ich przestrzegac:

° Typ wentylatora ,E” lub ,Z”
° Panel LCD / PLC (opcjonalny)
° Modut UV-C (opcjonalny)

Orientacja w niniejszej instrukcji obstugi

Ta instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole informacyjne utatwiajgce czytelnikowi
zapoznanie sie z zasadami uzytkowania i istotnymi informacjami.



Funkcja urzadzenia:

Oczyszczacze powietrza AstroPure zostaty zaprojektowane w celu uwolnienia
normalnego powietrza w pomieszczeniach od zawieszonych w nim czasteczek.
Oczyszczacze powietrza AstroPure sg przeznaczone do instalacji wytgcznie w
komercyjnych i niekomercyjnych wnetrzach.

Przewidywalne niewtasciwe uzycie:

Stosowanie oczyszczaczy powietrza AstroPure w sposob niezgodny z przeznaczeniem jest
zabronione. Nastepujace przewidziane niewtasciwe zastosowanie jest zabronione:

e Ekstrakcja ze srodowiska zagrozonego wybuchem
e Uzytkowanie jako system ekstrakcji pytu
e Uzytkowanie jako system ekstrakcji dymu

e Uzytkowanie oczyszczacza powietrza AstroPure z niedroznymi wlotami i wylotami
powietrza

e Samodzielna modyfikacja lub naprawa urzadzenia

e Uzytkowanie oczyszczacza powietrza AstroPure bez znajomosci tresci instrukciji obstugi
lub przeszkolenia

Kazdy inny sposob uzytkowania wymaga pisemnej zgody AAF International.

UWAGA:

Potencjalnie niebezpieczna
sytuacja, ktéra moze prowadzic¢
do niewielkich obrazen
fizycznych.

UWAGA:

Sytuacja, ktéra moze prowadzi¢
do zniszczenia oczyszczacza
powietrza AstroPure.



1. Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIE
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A

NIEBEZPIECZENSTWO: HALAS
Nieobudowany wentylator
generuje dzwiek o natgzeniu

>70 dB (A) (przy otwartych
drzwiach serwisowych). Moze to
spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

OCHRONA SkUCHU
Konserwacja i naprawa moga byc¢
wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel. W
trakcie konserwaciji lub naprawy
nalezy stosowac odpowiednie
srodki ochrony stuchu podczas
pracy wentylatora.

NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PRZYGNIECENIA
Uzywanie drzwi serwisowych
powoduje ryzyko przygniecenia.
Moze to prowadzi¢ do sttuczen
konczyn. Konserwacja i naprawa
urzadzenia moga byc
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Do uzytkowania mozna przystapi¢ wylacznie po zapoznaniu si¢ z instrukcja i
przejsciu szkolenia.

Konserwacja i naprawa moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpiecznego uzytkowania urzadzen elektrycznych.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i napraw nalezy przestrzegac zalecen
zawartych w dodatkowych dokumentach dotyczacych komponentéw dostawcy.

Potencjalne zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem oczyszczacza powietrza AstroPure.

Porazenie pradem elektrycznym:

Linia zasilania elektrycznego moze by¢ uszkodzona.
Uzytkowanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym jest zabronione.

e Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdzi¢ przewody zasilajace.
e Niezwtocznie wymieni¢ uszkodzone przewody.

e Chroni¢ przewody elektryczne przed dziataniem wilgoci, wysokich temperatur i ostrych
przedmiotow.

e Nie przesuwac urzadzenia, ciggnac za przewod zasilajacy.

e Unikac¢ przejezdzania kotami urzadzen i pojazdéw po przewodach zasilajacych lub
zapewnic im odpowiednig ochrone.

e \W momencie podtaczenia lub odtaczenia urzadzenia od zasilania gfdwnego musi ono
by¢ wytaczone.

* Przewody wewnetrzne (wentylatora, panelu sterujacego, modutu UV-C) moga by¢ uszkodzone.

e Nie uzytkowac urzadzen posiadajacych usterke wewnetrzng oraz, jesli to mozliwe,
odfaczyc je od zrodta zasilania.

e Dokonywac konserwaciji i napraw wytacznie przy odtgczonym Zrédle zasilania i gdy
oczyszczacz powietrza AstroPure jest wytaczony.

Ryzyko przygniecenia:

Masa wtasna urzadzenia stwarza ryzyko przygniecenia podczas transportu i przemieszcza-
nia oczyszczacza powietrza AstroPure.

Moze to prowadzi¢ do sttuczen konczyn.

Przemieszczanie oczyszczacza powietrza musi odbywac sie przy zastosowaniu odpowied-
niej metody w celu zapobiegania urazom lub zniszczeniom.

Zalecang metoda jest uzycie urzadzenia podnoszacego wyposazonego w zabezpieczenie
przed przypadkowym opuszczeniem tadunku.

1. Przed podniesieniem ostoni¢ widty wézka widtowego.
2. Unies¢ nieco urzadzenie AstroPure przy pomocy woézka widtowego i zdjac je z palety.

3. Postawi¢ urzadzenie AstroPure na podtozu przy pomocy wodzka widtowego.

Krok 1 Krok 2 Krok 3




2. Skrécona instrukcija obstugi
(sterowanie za pomocg potencjometrow)

Skrocona instrukcja obstugi

e W celu bezpiecznej obstugi nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa

e Zapewni¢ bezpieczne umiejscowienie na rownym, poziomym, stabilnym podtozu
e Zablokowa¢ kotka samonastawne

e Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF w pozycji OFF

e Ustawic¢ regulator predkosci w pozyciji OFF

e Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego

e Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF w pozycji ON

e Sprawdzi¢ typ wentylatora na podstawie numeru seryjnego znajdujacego sie na tabliczce
znamionowej z tytu urzadzenia

Nr seryjny: E11-2020-12345 => typ ,E”

Nr seryjny: Z11-2020-12345 => typ ,Z”

e Na podstawie tabeli ponizej wybra¢ pozadany przeptyw powietrza za pomoca regulatora
predkosci

Wartos¢ kontrolna | Typ wentylatora | Typ wentylatora

predkosci

0 0 0

1 0 0

2 300 50
3 600 250
4 950 500
5 1250 750
6 1600 1050
7 1900 1350
8 2200 1650
9 2400 2000
10 2400 2300

Zapalenie sie zo6ttych lampek ostrzegawczych:

Filtry moga by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
— zanotowac date pierwszego uzycia

— zanotowac czas pracy

— nadzorowac i dokumentowac czas miedzy wymianami filtrow

Konserwacja i wymiana filtra moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

W przypadku wystapienia zagrozenia lub awarii:
Odtaczy¢ urzadzenie od Zrodia zasilania i zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi

Przestrzega¢ instrukcji
bezpieczenstwa znajdujacych sie
na urzadzeniu. Zabezpieczy¢
otwarte drzwi serwisowe przed
niepozadanym zamknieciem.

A

-

NIEBEZPIECZENSTWO:
URZADZENIE OBROTOWE
Obracajace sie z duzg predkoscia
czesci wentylatora. Obracajacy sie
z duzg predkosciag wirnik lub
wentylator mogg powodowac urazy
ciata. Konserwacja i naprawa moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PRZYGNIECENIA
Przy (znacznym) podniesieniu
urzadzenie moze sie przewrocic.
Moze to prowadzi¢ do sttuczen
konczyn. Nie przechylac urzadzenia.
Ustawi¢ urzadzenie poza strefa
przemieszczania sie ludzi.

B

(- b
NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PRZYGNIECENIA
Opcjonalnie: Oczyszczacz
powietrza AstroPure jest
wyposazony w dodatkowy modut
UV-C. Promieniowanie UV-C moze
powodowac powazne uszkodzenia
wzroku i skéry. Modut UV-C nie jest
dostepny podczas normalnego
uzytkowania.



3. Skrocona instrukcja obstugi (sterownik LCD / PLC)

Skrécona instrukcja obstugi

e W celu bezpiecznej obstugi nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa

e Zapewni¢ bezpieczne umiejscowienie na rownym, poziomym stabilnym podtozu.
e Zablokowac kotka samonastawne

e Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego

e Ustawi¢ przefacznik ON/OFF znajdujacy sie z tytu urzadzenia w pozycji ON

e \W celu uruchomienia wentylatora nacisng¢ przycisk czuwania ¢

e \W celu odblokowania ekranu wprowadzi¢ hasto ,116”

e Dostosowac natezenie przeptywu, naciskajac ,+” (zwiekszenie) lub ,-” (zmniejszenie)

Komunikat ,,Service” na ekranie:
Filtry moga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowany personel

e Zanotowac date pierwszego uzycia
e Zanotowac czas pracy

e Nadzorowac i dokumentowaé czas miedzy wymianami filtrow

Konserwacja i wymiana filtra moga by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

W przypadku wystapienia zagrozenia lub awarii:
Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia zasilania i zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi.



4. Informacje ogolne

Oczyszczacze powietrza AstroPure zostaty zaprojektowane w celu usuwania czasteczek
z normalnego suchego powietrza w pomieszczeniu, ktdre po oczyszczeniu powraca do
pomieszczenia.

Warunki montazu:

e Montaz w suchym pomieszczeniu

e Poruszanie i oczyszczanie suchego powietrza w pomieszczeniu

e Zakres temperatury roboczej: 0-40°C

e Wilgotnos¢ powietrza rH. <90%, brak kondensaciji

e Nie zatwierdzono do stosowania w srodowisku zagrozonym wybuchem
e Wymiana filtrow zgodnie z opisem w instrukcji konserwacji

e (Czyscic, konserwowac i naprawia¢ zgodnie z instrukcja konserwacji oraz VDI6022

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa oczyszczacza powietrza AstroPure zawiera nastepujace informacje
(przyktad ponizej):

. P
AstroPure® Air Purifier w
CITTTINITTFTY
Twe : AsiroPwe 2000 recirc/ro UVine LCDIno Carbon Motor : fph EC AAF Intsmational
Fan Type: : AAF 400 Ewropean Headguanters
Q, flow 000 m¥h n,max 1450 fimin CoevancETISE 4
Matenal Gahv Stee! u 5 200277 VAC D-64545 Hegpenhem
Waight : 150 kn ] 5 15 A Tl 49 (5252 895770
Bize : TTI20xiEE mm f : S50 Hz Frmnyazsiamnas, pree
Serial No. :  E14-2020-00002 P 4 =0 w AER1Fy o g o ek o)
Man. Date : 202047 SFP. design point © ED5123 Z0432 kwimig] 0 1nduor ool AF otoaie ser
P : P20 SPL 2455 dB{A} C E E:
PartNo. : SRO00005H | 555003777 —
Wad in Poland
OEW AAF

Zdjecie 1: Tabliczka znamionowa AstroPure



Opis techniczny

Parametr Jednostka AstroPure - 2000
Znamionowe natezenie przeptywu m3/h 2000
WYMIARY (SxDxW) mm 770x720x1628"
Masa urzadzenia kg 1507
Min. temperatura otoczenia °C 0
Maks. temperatura otoczenia °C 40
Dopuszczalny poziom wilgotnosci wzglednej % 0-90

* w zaleznosci od wykonania

Szczegdly dotyczace zasilania i zuzycia energii -_

Szczegoty dotyczace zasilania 1PH 230 V 50/60 Hz
Wentylator kW 0,5

Modut UV-C W 25

Poziom cisnienia akustycznego (SPL) w Db(A) 24-55
odlegtosci 1 m

SFP KW/mg/s 0,513 (typ wentylatora ,E”)

0,452 (typ wentylatora ,Z”)
Klasa ochrony IP IP20

Maksymalny zalecany spadek cisnienia:

Filtr wstepny

RedPleat Pa 250
RedPleat VF Pa 250
Filtr HEPA:

AstroCel Il Pa 450
MEGACel | Pa 450

Tabela 1: Parametry techniczne oczyszczacza powietrza AstroPure 2000

Wytyczne i dokumenty towarzyszace

Warunki montazu i uzytkowania:

e Karta charakterystyki filtra wstepnego AAF

e Karta charakterystyki filtra AAF HEPA

e Zalecenia dotyczace wymiany filtra AAF

e Zalecenia dotyczace przechowywania filtra AAF

Szczegdty techniczne dotyczace modutu UV-C sg przeznaczone wytgcznie dla odpowiednich

serwisantow.
W celu uzyskania aktualnej wersji zapraszamy na nasza strone internetowg www.aafeurope.com

.|



Komponenty

Zdjecie 3 AstroPure ze sterownikiem LCD / PLC
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e Oczyszczacz powietrza AstroPure (1) sktada sie z nastepujgcych elementéw gtéwnych:
e Obrotowe kotka samonastawne z blokadg (2)

e Wtyczka zasilania (3) / LCD/PLC: Wtyczka zasilania z przetgcznikiem ON/OFF z tytu urzadzenia
e Wlot powietrza (4)

e Wylot powietrza (5)

e \Wentylator (6)

e Filtr wstepny (7)

e Filtr HEPA (8)

e Opcjonalny modut UV-C (9)

e Panel sterowania (10)

e Uktad sterowania sktada sie z nastepujacych elementow:

e Przefgcznik ON/OFF (11)

e Lampka stanu pracy urzadzenia ON (12)

e Regulator natezenia przeptywu (13)

e \Wyswietlacz statusu filtra wstepnego (14)

e Wyswietlacz statusu filtra HEPA (15)

e Panel LCD (16)

Filtr i materiaty eksploatacyjne

Oczyszczacze powietrza AstroPure sg wyposazone w nastepujace moduty filtrow:
e Filtr wstepny

e Filtr HEPA

e Opcjonalnie: Modut UV-C

Demontaz w przypadku konserwacji

Przed przystapieniem do konserwacji lub naprawy urzadzenie musi zosta¢ odtaczone od
zrédta zasilania.

ey |



5. Przechowywanie, transport i montaz

Przechowywanie

Warunki przechowywania oczyszczaczy powietrza AstroPure:

® Przechowywac w suchym, chronionym srodowisku, w oryginalnym opakowaniu (jesli to mozliwe).
e Zakres temperatury przechowywania: 30-40°C

Wilgotnosc powietrza rH. <90%, brak kondensacii.
NIEBEZPIECZENSTWO:

. RYZYKO PRZYGNIECENIA
Rozpakowanie

Usunac¢ tasmy zabezpieczajace, folie stretch i kartonowe opakowanie z oczyszczacza
powietrza AstroPure 2000. Utylizacja opakowania musi by¢ zgodna z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Koétka samonastawne

Kdtka samonastawne sg zamocowane na spodzie za pomoca srub (klucz M10, M13).

Transport

Ciezkie fadunki nalezy przemieszczad, stosujac odpowiednie srodki transportu. STOSOWAC OBUWIE
OCHRONNE

Montaz przewodéw doprowadzania i odprowadzania powietrza (opcjonalnie)

Przewody doprowadzania i odprowadzania powietrza moga by¢ montowane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

Strefa montazu

Powierzchnia montazu musi by¢ rowna, pozioma oraz zapewnia¢ odpowiednig nosnosc. y o
Chroni¢ przed uderzeniami i
wstrzasami. Ryzyko uszkodzenia

filtra.

Zabezpieczy¢ tadunek przed
przesuwaniem sie na kotkach.



6. Uruchomienie, uzytkowanie, czyszczenie i utylizacja

RYZYKO PRZYGNIECENIA:

STOSOWAC OBUWIE
OCHRONNE

N

Informacje ogdine

W przypadku wystgpienia nietypowego hatasu, dzwieku, wibracji lub w przypadku braku
odgtosow dziatania (brak odgtosu wentylatora) wytaczy¢ oczyszczacz powietrza AstroPure,
odfaczy¢ go od zrédia zasilania oraz zleci¢ przeglad wykwalifikowanemu personelowi.

Prace konserwacyjne musza by¢é wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel zgodnie z instrukcjami AAF, a personel zajmujacy sie konserwacja i naprawa
urzadzen wentylacyjnych i filtrow powietrza musi by¢ przeszkolony i poinstruowany
(np. zgodnie z VDI 6022-4). Podczas prac konserwacyjnych wewnatrz urzadzenia oraz
przy wymianie filtra powietrza stosowac osobiste wyposazenie ochronne (rekawice,
maska oddechowa, ochrona oczu).

Panel sterowania za pomoca potencjometrow

® -
AstroPure JAAKE

Bringing clean air to life.
575 |  1180] 1725 2300

INTERNATIONAL

HEPA PRE- FAN ]
FILTER FILTER SPEED ON/OFF . 1150 m*hr |.

!  lampOn  Prefitn Okay
1. Sterowanie za pomocg potencjometrow 2. Sterownik LCD / PLC

Zdjecie 5 Panel sterowania AstroPure

Uktad sterowania sktada sie z nastepujacych elementéw:

Sterowanie za pomoca potencjometrow: LCD/PLC

e Przetgcznik ON/OFF (11) e Przetagcznik ON/OFF z tytu

e | ampka stanu pracy urzadzenia ON (12) urzgdzenia (3)

* Regulator natezenia przeptywu (13) * Ekran dotykowy (16)
e Wskazniki sygnalizujace koniec-

e Wyswietlacz statusu filtra wstepnego (14) - R
znos¢ serwisu filtra

e Wyswietlacz statusu filtra HEPA (15)

Pierwszy rozruch

Oczyszczacze powietrza AstroPure sa gotowe do uzytkowania natychmiast po dostarczeniu.
W celu pierwszego uruchomienia wykonac nastepujace kroki:

e Usung¢ opakowanie i zutylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami.

e QOczyszczacze powietrza AstroPure sg wyposazone w cztery kétka samonastawne
umozliwiajace tatwe manewrowanie.




e UpewniC sie, ze wszystkie cztery obrotowe kdtka samonastawne maja dobry kontakt z
powierzchnig montazowa i w razie potrzeby zapewnic to poprzez przesuniecie urzadzenia.

e UpewniC sie, ze drzwi serwisowe urzadzenia sg prawidtowo zamkniete.
e Upewni¢ sig, ze otwory wlotu i wylotu powietrza nie sa przestoniete ani zatkane.
e Unieruchomi¢ kotka za pomoca blokad.

Filtry:

Zainstalowane sg nastepujace opcije filtrowania:

‘ Typ ‘ Kod stylu

Filtr wstepny (7)  RedPleat ISO Coarse 70%
RedPleat ISO ePM10 70%
RedPleat CF ISO Coarse 65%
Filtr HEPA (8) MEGACel | H14

ASTROCEL Il H14

Obstuga (sterowanie za pomoca potencjometréw)

e Upewnic¢ sie, ze przetacznik ON/OFF znajduje sie w pozycji OFF.

e UstawicC regulator natezenia przeptywu/predkosci w srodkowej pozycji
e Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego.

e Ustawi¢ przetacznik ON/OFF w pozycji ON.

Ustawi¢ pozadane natezenie przeptywu.

e Zachowac odpowiednig odlegtos¢ od otwordw wyjsciowych.

e Natezenie przeptywu moze by¢ regulowane w sposob ptynny w zakresie miedzy
minimalnym (25% maksymalnego natezenia) i maksymalnym natezeniem przeptywu.

e Ustawi¢ pozgdane natezenie przeptywu.

e Ustawi¢ pozgdane natezenie przeptywu, obracajac pokretto zgodnie z ustawieniami

podanymi w tabeli ,Skrocona instrukcja obstugi (sterowanie za pomoca potencjometrow)”
(strona 7).
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Obstuga (sterownik LCD / PLC)
e Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
e Ustawi¢ przetacznik ON/OFF znajdujacy sie z tytu urzadzenia w pozycji ON.

Ustawi¢ pozadane natezenie przeptywu.

e W celu uruchomienia wentylatora nacisna¢ przycisk czuwania
e W celu odblokowania ekranu wprowadzi¢ hasto ,116”

e Regulacja natezenia przeptywu:

e Metoda (1)

e Nacisna¢ pasek natezenia przeptywu w celu ustawienia wartosci poczatkowej.
Tutaj mozna ustawic¢ doktadng predkosc¢ wentylatora.

e Nacisnac¢ przycisk plus i minus. Odpowiedni przyrost predkosci obrotowej jest
ustawiany w menu konfiguraciji.

Metoda (2)

e NacisnaC obszar na pasku natezenia przeptywu. Ta opcja umozliwia ustawienie
predkosci wentylatora na jedna z 4 wartosci (krok co 25%).

e Informacja na ekranie:

Serwis: filtry moga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowany personel

AstroPure 2000 LCD

W celu wejscia do menu uzytkownika (odblokowania ekranu) nacisna¢ logo AstroPur lub
nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy symbol ktddki.

Hasto do menu uzytkownika to ,116”.

AstroPure JAAKE |AstroPure

Bringing clean air to life. mmoorormerom Bringing clean air to life.

§75 | 1150 1725/  2300| 676 | 1160, 1726 2300

b 1 I

Main filter: Service

Menu gtdwne AstroPure 2000

Gtéwne menu uzytkownika
Nacisnac¢ i przytrzymac przez 3 sekundy logo AstroPure.

Tu mozna dokona¢ zmiany ustawien jezyka i wyswietli¢ informacje systemowe (wersja
oprogramowania, numer identyfikacyjny sprzetu).

Po 60 sekundach bezczynnosci ekran gtéwny zostanie automatycznie zablokowany —
zmiana ustawien (np. gtéwnego przefgcznika on/off, przeptywu powietrza, wtagcznika
lampy itp.) nie bedzie mozliwa.

W celu zmiany ustawien nalezy ponownie odblokowac ekran.

Po 60 sekundach bezczynnosci ekran gtéwny zostanie automatycznie zablokowany —
zmiana ustawien (np. gtéwnego przefacznika on/off, przeptywu powietrza, wtgcznika
lampy itp.) nie bedzie mozliwa.

W celu zmiany ustawien nalezy ponownie odblokowac ekran.
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Software version: ASP101v19
Controller D #: 14943547

cenavees: R
comen | spwen

Fan operating hours: 3428
Lamp operating hours: 1484

Lock after

o

Menu ustawien, jezyk i informacja o systemie
W celu wejscia do menu konfiguracji nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund logo AAF.
Wprowadzi¢ hasto ,-1101".

Tutaj mozna zmieni¢ ustawienia kontrolera.

Resetowanie godzin roboczych

Te wartosci mozna zresetowa¢ w menu konfiguracji, naciskajac i przytrzymujac odpowiedni
przycisk przez 5 sekund.

WA

WA
Filler present: e
Morminlly Opan }m ﬂhﬁ
High bmil:

Prafller sénse T e e iy
Morraly Opan _:’-m:mﬁ

Itain Tiller Sansor

Mormaly Open

Odpowiednie natezenie przeptywu

W celu uzyskania najlepszych efektow oczyszczania powietrza natezenie przeptywu w oczyszczaczu
powietrza musi by¢ dostosowane do specyfiki danego pomieszczenia.

Ponizsze kroki umozliwiajg uzyskanie podstawowych wytycznych:

e Objetos¢ pomieszczenia w metrach szesciennych (me) uzyskuje sie przez pomnozenie
wymiardéw jego dtugosci, szerokosci i wysokosci ujetych w metrach: V=D *S*W

e Pozgdana liczba wymian powietrza w pomieszczeniu na godzine (ACH) musi zosta¢ wybrana
(jlednostki: 1/h). Ta liczba jest niekiedy okreslana mianem tempa wymiany powietrza.

Jesli ta wartosc¢ nie jest dostepna, nastepujace wartosci ACH reprezentujg obecnie stosowane
rekomendacije:

e Dobra wentylacja: ACH =4 1/h
e Doskonata wentylacja: ACH =6 1/h
e Oczyszczanie pomieszczen: ACH =10 1/h



Nastepnie odpowiednie natezenie przeptywu powietrza jest okreslane przez pomnozenie
objetosci pomieszczenia V i pozadanej liczby wymian powietrza na godzine.

e Odpowiednie natezenie przeptywu =V * ACH

Przyktad:

e Wymiary pokojuto D *S*W)=5m*8m*3m
e Objetos¢to5m*8m*3m =120 m3.

e Pozadane tempo wymiany to ACH =4 1/h

e Wydajnos¢ oczyszczacza powietrza to 4 1/h * 120 m3 = 480 m3/h.

Ponizsza tabela stuzy do pomocy.

Parametr ‘ Symbol ‘ Jednostka ‘ Przyktad 1 ‘ Przykfad 2 ‘ Przykiad 3 ‘ Przyktad 4

Dtugosé D m 10 10 10 10
Szerokos¢ W m 10 10 10 10
Wysokosé W m 2 2,5 2,5 2,5
Pojemnosé Vv m? 200 250 250 250
Liczba wymian powietrza na ACH 1/h 4 4 6 8
godzine

Wymagane natezenie przeptywu m°/h 800 1000 1500 2000
powietrza

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Podczas czyszczenia oczyszczacza powietrza AstoPure musi on by¢ odfaczony od zrédta
zasilania.

Powierzchnie urzadzenia czysci¢ wytacznie zwyktymi, delikatnymi w dziataniu domowymi
detergentami opartymi na mydle.

Utylizacja

Zuzyte filtry zapakowac pojedynczo do zamykanych torebek foliowych i usuna¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

Wycofane z eksploatacji urzadzenia elektryczne i elektroniczne odda¢ do autoryzowanego
punktu zbidrki, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

Kontrola i konserwacja czesci

Czesci urzadzenia i filtry musza by¢ sprawdzane pod katem poprawnos$ci dziatania i
zuzycia w regularnych odstepach czasu i serwisowane co najmniej raz na jednostke czasu
okreslong ponizej lub czesciej, jesli jest to konieczne

Czestotliwos¢ kontroli ‘ ‘

Filtr wstepny: miesiecy 3
Filtr HEPA: miesiecy 3
Modut UV-C miesiecy 3
Drzwi serwisowe miesiecy 6
Czesci ruchome miesiecy 6
Sekcja wentylatora miesiecy 6
Cata jednostka miesiecy Przed kazdym uzyciem i co 12 miesigcy
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Czestotliwosé wymiany

!

Filtr wstepny: miesiecy

Red Pleat miesiecy

RedPleat CF miesiecy

Filtr HEPA

AstroCel lll miesiecy 12
MEGAcel | miesiecy 12
Modut UV-C godziny 9000

7. Sytuacje awaryjne:

Jesli to moZzliwe, odtgczy¢ oczyszczacz powietrza AstroPure od
zrédta zasilania, wyciagajac wtyczke. Jesli bezpieczne odtaczenie
wtyczki nie jest mozliwe, zasilanie musi zostac¢ odtaczone przez
przerwanie obwodu budynku (wytacznik bezpieczenstwa)

Zwalczanie pozaréw

Pozar nalezy gasi¢ za pomoca srodkdw gasniczych przeznaczonych do gaszenia

urzadzen elektrycznych. Podczas pozaru uwalniane zostajg niebezpieczne substancie.

W przypadku pozaru nie wdychac wydzielajgcych sie opardw i dymu. Po upewnieniu
sig, ze pozar zostat ugaszony, zapewni¢ odpowiednig wentylacje pomieszczen.

NIEBEZPIECZENSTWO:
Porazenie pradem
elektrycznym



Typ wentylatora ,,E”

AstroPure® Air Puri

Tvoe : AstroPure 2000 recirc./no U\

Q. flow : 2000 mh
Material : Galv_Steel
Wei ka

Size :  77(x720x1628
Serial No. : E11-2020-12345
Date : 202047
IP

Part No. : BRO0000554 | 555003777

Typ wentylatora ,,Z2”

AstroPure® Air Puri

Tvpe : AstroPure 2000 recirc./no U

Q flow : 2000 mh
Material : Galv Steel

: ka
Size : T77x720x1628 ml
Z11-2020-12345

202047

Part No. : BRO0O000554 | 555003777

8. Rysunki i schematy:

Catkowite wymiary instalacyjne oczyszczacza powietrza
AstroPure 2000 to:

1628

0 . i

Zdjecie 5 Wymiary AstroPure 2000

Schemat potaczen
Schemat potaczen oczyszczacza powietrza AstroPure znajduje sie w zataczniku.

Numer seryjny i typ wentylatora

Urzadzenie AstroPure 2000 jest wyposazone w wentylator typu
»E” lub ,Z”, czego weryfikacja jest mozliwa na podstawie numeru
seryjnego urzadzenia (przyktad po lewej).

Krzywe kalibracji wentylatora

Fan Calibration Curve

0 1 2 3 4 S 6 7 8 9 10

—&—fan type "E" —o—fan type "Z"

Zdjecie 7: tabliczka znamionowa, numer seryjny i typ wentylatora.
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9. Czesci zamienne:

W celu wymiany filtra stosowac nastepujace opcje filtra:

‘ Typ ‘ Kod stylu ‘ Numer czesci ‘ SxWxD (mm)
Filtr wstepny (7) RedPleat RP-4470-05920592045-CS00Z 555001210 (4531002424) 592 x 592 x 45
RedPleat RP-5370-05920592045-CS02Z 555004102 (4151002424) 592 x 592 x 45
RedPleat CF RPCF-0465-05920592045-CS0Z 555000951 (4139002424) 592 x 592 x 45
Filtr HEPA (8) MEGACel | MEGA I.eFRM.H14.610x610x292  (295099013) 610x 610 x 292
ASTROCEL Il ASTROCEL Il AP A39A05C9S2R0 555004088 (1493299990) 610 x 610 x 292
Lampa UV-C (9)  PHILLIPS TUV 25W 181/25 (BRO000O777)

10. Certyfikaty i protokoty:

Urzgdzenie jest zgodne z dyrektywami i normami europejskimi i posiada znak CE. Urzadzenie
zostato sprawdzone pod wzgledem szczelnosci zainstalowanych filtréw i posiada certyfikat
testu szczelnosci. Filtr HEPA posiada indywidualny certyfikat badania, ktdry jest dotaczony do
dokumentdéw towarzyszacych oczyszczacza powietrza lub dostarczany z kazdym filtrem HEPA.

Deklaracja Zgodnosci producenta

Oczyszczacze powietrza AAF AstroPure sg produkowane zgodnie z obowigzujgcymi
miedzynarodowymi przepisami i normami przez:

AAF Lufttechnik GmbH

Odenwaldstrasse 4

D-64646 Heppenheim

Niemcy

Telefon: +49 (0)6252 69977-0

Adres e-mail: Sales.DACH@aafeurope.com

Procedura oceny ryzyka i oceny zgodnosci zostata przeprowadzona na podstawie
nastepujacych procedur certyfikacji zgodnie z oceng, jak w nastepujacych przepisach:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE, Dyrektywa dotyczgca eko-projektu WE 2009/125.
Do oceny zgodnosci urzadzenia wykorzystano nastepujace normy i wytyczne:

Do oceny zgodnosci urzadzenia wykorzystano nastepujace normy i wytyczne:

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2014/30/WE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
2014/35/WE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

2009/125/WE ERP Oszczednos¢ energii

1253/2014WE Wdrozenie ERP, 2018

ENISO 12100 Ogdlne zasady projektowania — Ocena ryzyka i ograniczanie pozaru

EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczeristwa zapobiegajace
osiagnieciu stref niebezpiecznych przez koriczyny gérne i dolne

DIN EN 60335-1  Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku domowego i podobnego —
Czes¢ 1: Wymagania ogdline

VDI 6022-2018 Wymagania higieniczne dla systemdw i urzadzen wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych — Projektowanie i konstrukcja oraz materiaty

Budowa oczyszczaczy powietrza AAF AstroPure jest w petni zgodna z wyzej wymienionymi
dyrektywami, normami i wytycznymi. Dokumentacja techniczna dotyczaca oceny ryzyka i
zgodnosci jest dostepna na zyczenie u producenta.

Heppenheim, listopad 2020 r.

- E?yrektpr ds. technologii
filtracyjnych

Heppenheim, listopad 2020 r.
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c n [INTERNATIONAL
DECLARATION OF CONFORMITY

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Manufacturer
Company name: AAF International
European Headquarters
Full address: Odenwaldstrale 4
D-64646 Heppenheim
Country: Germany

UK Authorised Representative
Which is established in the United Kingdom and has access to the Technical File

Company name: Air Filters Ltd

Full address: Bassington Lane

Postal code: NE23 8AF

Place: Cramlington, Northumberland
Country: United Kingdom

Object of the declaration
Product AstroPure 2000

Function Air Cleaner

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK Statutory Instruments (and
their amendments)

2008 No. 1597 Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

2012 No. 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN ISO 13857:2019; BS STN EN 60204-1; VDI 6022-2018

Technical documentation for the product is available from:

Name: Air Filters Ltd
Full address: Bassington Lane
NE23 8AF
Cramlington, Northumberland
United Kingdom
Signed for and on behalf of:
Place of issue: Amsterdam, The Netherlands
Date of issue: April 6, 2021
Name: Peter Ruiter
Function:
Signature:
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Sterownik LCD
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Sterowanie za pomocg potencjometrow
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13. Biura sprzedazy AAF

Dinair Finland

Dinair Clean Air, Oy
Koivuvaarankuja 2,

01640 Vantaa

Phone: +358 10 3222610
E-mail: cleanair@dinair.fi

France

AAF S.A.

9, Avenue de Paris

94300 Vincennes

Phone: +33 143 984 223

Fax: +33 158 641 142

E-mail: sales.france@aafeurope.com

Germany & Austria
AAF-Lufttechnik GmbH
Odenwaldstrasse 4

64646 Heppenheim

Phone: +49 (0)6252 69977-0
E-mail: sales.DACH@aafeurope.com

Dinair Latvia

Dinair Filton SIA
Rupnicu Street 4
Olaine, Latvia, LV-2114
Phone: +371 67069823

Dinair Denmark
AAF/Dinair APS
Vallensbeekvej 63.1
2625 Vallensbaek
Phone: +45 70260166

E-mail: sales.denmark@aafeurope.com

Great Britain and Ireland

Air Filters Ltd (AAF International)
Bassington Lane, Cramlington
Northumberland NE23 8AF
Phone: +44 1670 591 790

Fax: +44 1670 590 262

E-mail: airfilter@aafeurope.com

Greece

AAF-Environmental Control Epe
1 Ifaistou & Kikladon

15354 Glika Nera

Phone: +30 210 663 20 15
Fax: +30 210 663 51 09
E-mail: greece@aafeurope.com

Italy

AAF S.r.l.

Via Friuli, 28/30

21047, Saronno (VA)

Phone: +39 02.9624096

Fax: +39 02.9606409

E-mail: sales.italy@aafeurope.com

Dinair Norway

Dinair AS

Prof Birkelands vei 36
1081 Oslo

Phone: +47 22 90 59 00
Fax: +47 22 90 59 09

©

AAF International

Siedziba w Europie

Odenwaldstrasse 4, 64646 Heppenheim
Tel.: +49 (0)6252 69977-0

aafintl.com

Slovakia & Eastern Europe
AAF International s.r.o.
Bratislavska 517

91105, Trencin, Slovakia
Phone: +421 32/746 17 14
www.aafintl.com

Spain & Portugal

AAF S.A.

Vidrieros, 10

28830 San Fernando de Henares
Madrid, Spain

Phone: +34 916 624 866

Fax: +34 916 624 275

E-mail: info@aaf.es

Dinair Sweden

Dinair AB

Hamngatan 5

SE-592 30 Vadstena
Phone: +46 (0)143-125 80
Fax: +46 (0)143-125 81

The Netherlands

AAF Verkoop Nederland

Boerdijk 29A

7844 TB Veenoord

Phone: +31 (0)591 66 44 66

E-mail: aaf.verkoop@aafeurope.com

Firma AAF International B.V. stosuje polityke
ciagtego rozwoju i udoskonalania produktéw
i zastrzega sobie prawo do zmiany budowy i
specyfikacji bez uprzedzenia.

©2019 AAF International i
podmioty powiazane.
IM_102_EN_122020




